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Bélicey-út 9 szám,, hová a lap szellemi 
részét íllötő közlemények ^küldendők, 
Kéziratot a szerkesztőség nem aci vissza. 
fSy iliiérben egy sor közlési úiin 50 f> 
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S k. Vidéken 12 k. Egy **Am 20 i 

'TTr iiiiiMBinmi !• in ii i i w i m éihiiii ni» nii* ' y - Y r t T j i 

Az éles kasza suhintása alatt gar-
madába hullanak a sárgult kalászok. 
Vágják az életet s a mindennapi ke-
nyér gondja a szántóföldek acélos sze-
mekkel telt kalászaitól várja a meg-
könnyebbülést. Kegyetlen az a harc, 
mit elgyötrött embereknek kell vivniok 
a mindennapi kenyérért. KimerM és 
életsorvasztó, - mely megrabolja még 
az éjjeli nyugalmat is, Rettentő feladat 
e lélekölő küzdelmet mindennap újra 
kezdeni. T i / ;kik a nyugodt jólét s 
biztos megélhetés puha karjai között 
nézhetitek a rohanó eseményeket, el 
tudjátok-e képzelni, mit jeleni az, ami-

mással, mint jóbarátok omolnának térd-
re s együtt imádkoznánk a legfőbb 
hatalomhoz, a mindennapi kenyérért ? 
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szegény, hogy a holnapi falat, a hol-
napi kenyér egy ujabb kétségbeesett-
csatát jelent számára? Nagy testi szen-
vedések, súlyos rázkódását az emberi 
léleknek Golgotát járathatnak velünk, 
de nem kisebb martyr az sem, akit 
e létfentartás kínzó gon íjainak áldoza-
tául szemelt ki mostoha végzete. Hull-
jatok szép, aranysárga szinti kalászok 
hatalmas, nagy égbenyúló garmadába. 
A barna magjaitokban levő életerő 
emelje fel a kenyérharcban lehanyatló 
elgyengült karokat E magvak ereje 
acélozza meg azok leikét kik kemény 
csatákat vivnak jövendő boldogulásunk 
sikeréért. A föld, az Isten áldotta 
anyaföld rejti el magába az elhullott 
életet és a föld nyújtja számunkra a 
pezsgülŐ, uj élet erejét is. Hogy miért 
is nem tudnak hűek lenni hozzá azok, 
kik egymást tiporva, pusztítva, balga 
elvakuitsággal növelik, gyarapítják a 
mindennapi kenyér gondját? Pedig 
mennyivel nemesebb, emberibb dolog 
lenne, ha mindazok, kik most ádáz 
ellenségekként állanak szemben egy-
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A honvédelmi miníster tudomására 
a gazdáknak, hogy az idei ara-
a személyzeti viszonyokra való 

tekintettel jelentékenyen kevesebb mun-
- kásosztagot tud a közönség rendelke-

zésére bocsátani, niint tavaly. Felhívja 
tehát a honvédéi ni miníster a gazda-
közönséget, hogy ezt, ;a körülményt 
tartsák szem előtt ¿ s takarékosan bán-
janak a mezőgazdáságban aratáskor 
a munkaerővel. 
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A dohányjövedék dohánypótszert 
hoz forgalomba és ez — a miniszté-
rium átlitása szerint — a dohány pót-
lására alkalmas. A dohánypótszer 25 
grammos csomagocskákban egyenlőre 
a budapesti, debreceni és kassai kör-
zetekben kerül forgalomba s az ára 
száz darabonkint a trafikos részére 10 
korona, darabonkint a fogyasztók ré-
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már, a hét közepén megkezdették. Fáj-
dalmas rezigriációval kell megái!apitt> 
nunk, hogy az idén búzában, Ínséges 
termésünk lesz az egész vármegyében, 
A békésmegyei átlag termés — amint 
már most megállapítható jelenté-
kenyen kisebb lesz mint a felvidéket 
is beleszámítva, talán valamennyi vár-
megyéé, aminek oka s magyarázata, 
hogy e vármegye területén volt a té-
len, tavasszal és a legutóbbi időben 
a legkevesebb eső, a legkisebb csa-

— P á l y á z a t t a i ) i t ó i á l l á s o k r a . 
A, községi iskoláknál Kürtössy József 
igazgató-tanító és Hanó János tanító 
hősi halála folytán üresedés állott elő, 
mely állásokra pályázatot hirdet a 
községi iskolaszék elnöksége, továbbá 

helyettes tanitői állás szintén betöl* 
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zé&e- Hűvös, borongós, esás idő 
közepett vonult be az aratás megkez-
désének népies dátuma, Péter és Pál 
napja, melyet* azonban a szikvegyü-
lékü, vagy homokosabb földek gazdái 
az idén sem vártak be, amenyiben az 
aratást ugy a búzára, valamint árpára 

F c i b i y á ^ a n j a g y a r i r o d a i o n » 
•zm A jeles tótkomlós! po-

éta, Gajdács Pál Hunyadiak elmen 
terjedelmes trilógiát bocsát közre, két 
kötetben. E kiváló költői elbeszélést 
a Kisfaludy társaság is a legnagyobb 
dicséretben részesítette, A költői szép-
ségekben gazdag mü ára fűzve 15 K. 
kötve 30 kór. Előjegyzések a szerző-
höz küldendők (Tótkomlós, Békés m.) 
Melegen ajánljuk az irodalom pártoló 
közönség figyelmébe. 

ííoszönei a lelkes oyifflé* 
sért. Dr. Wieland főbíró az áll. polg. 
leányiskola igazgatójához meleg hangú 
készönő levelet irt, melyből a követ-
kező sorokat közöljük 76/1918. szá-
mú átiratával egyidejűleg kézhez vet-

Hadigondozó alap tészére kegyes volt 
gyűjteni-

Hálásan köszönöm meg Nagysá-
godnak is ez ügybeni kézséges hozzá-
járulását és szíves áldozatkészségét, 
mellyel az alapot gyarapítani kegyes 



volt. ü g y az adakozókra mint a gytíj 
tőre Isten áldását 
tisztélettel kézséges 

Szarvas/1918. évi juiiius 23, 
Dr. Wíeland Sándor főszolgabíró. 
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M e n ü , a s & m h ' ^ b m m , A 
szarvasi közönségnek igen rossz szo-
kása, hogy nyilvános előadásokon 
igen pontatlanul, rendesen erősen meg-
késve jelenik meg s ezzel a pontos-
ságot kedvelő emberek nyugodt szem-
léletét zavarja. A dolgon úgy segitet» 
tekj hogy a rendezők, a közönség 
kényelme érdekében az előadás kez-
detét addigra halasztotta, mig csak 
együtt nem voltak a ki seb és nagyobbb . 
notobilitások. Heltai direktor azonban 
nagyon helyesen, szigorúan betartja 
a színlap on jelzett pontos idői, s ha 
csak hárman is vannak, még a néző-
téren, az előadást azért megkezdik. 
És amint örvendetesen tapasztalhatni, 
á közönség kényelemszerető eleme, 
bár fanyar arccal, de azért kezd egy 
kicsit hozzászokni a pontos megjele-
néshez. 

• Öngyilkos leit mert nem-
e s a v a r o f f h a t o t i . Zsilínszky Mária 
csabai leánynak nyugtalan vére vol t 
Nem tudott-sokáig honn: maradni s 
többször.napokon keresztül távol volt. 
Hozzátartozói emiatt sokszor meg-
dorgáíták. Egy ilyen több napos ki-
rándulásból hazatérve, édes anyja ke-
ményen megfedte s a lakásba zárta, 
nehogy megint nyakába vegye a vi-
lágot. A Szobafogság azöitbáii annyira 
.elkeserítette Marit, hogy felakasztotta 
magát Halott volt, mikor övéi rá-
akadtak, 

, — Egy csabai diák bátor 
c s e l e k e d e t e . Békéscsabán az 'Élő-
vízcsatornában fürdött egy orosz fo-
goly. Közben a mélyebb vizbe került 
hol azonban görcsöt kapott s kétség-
beesetten kezdett fuldokolni, E válsá-
gos percben ért oda Huszár László 
VII. é. gimnáziumi tanuló, ki azonnal 
vizbevetette magát és saját élete koc-
káztatásával kimentette a szerencsét-
lent a hullámsirból. A bátor tanuló-
ifjút kitüntetésre fogják felterjeszteni. 

M&őIh r w g i t ^ M k a s z a r v a * 
sr pad^kf Á színi- elő-
adások szüneteit nem tölti tétlenül a 
szarvasi színkör földszinti közönsége. 
Lázas -buzgalomínal folytat kulíuthis-
tóriai buvárlatokat Időbeli sorrendjét 
igyekszik megállapítani ama éveknek 
melyekben már ragadósak-voltak-a szili-
házi padok. így. pl. egyik buzgó kutfi-
tó 

az odaragadt szinlapkötegek ovatos 
lefejtése révén megállapította, h o g y ' 
már 1913-ban erősen ragadtak a 
Színházi padok, Ragadozó termesze* 
ük tetőfokát 1915-ben érte eh az 
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„Aranyeső" idején. . Hagy visszaesés 
állott jelen évben, amikor csak 120 
kgr. testsulyu egyénekkel szemben 
nyilatkozott meg ragadós hajlamuk. 
Némelyek különben azt állitják, hogy 
e közömbös viselkedés oka a padok 
jelenleg csakis ragadási jegy felmuta-
tása ellenében hajlandók ragadni. 

A z a M - é r ^ d cxlko^r^i^ 
hogy, ma, a haboru negyedik esz-
tendejében a székesfehérvári főpapot 
is azok között találjuk, akik a gazda-
sági eltolódások nyomán felgyülemlett 
osztálygyülölet leveretésére minden lel-
kismeretfurdaíás nélkül feihazzák a fe-
lekezeti harc jó öreg zsilipjét. Aduinoi 
Tamástól Jstóczy Győzőig bizonyára 
hosszú és rögös az ; ut — lefelé, de 
ugy látszik megtehető. S az ember • 
csüggedten kérdi: hát csakugyan nem 
volt még elég a gyűlölet megvetésé-
bői, amelynek ' érett vérző kalászai 
négy esztendje festik pirosra a nagy 
arató kaszáját Európa felett ? • 

— & b a d N ^ ö ^ ú f t ipsro&ok ál-
Iat9i Sgglt^se, Szterényi József ke-
reskedelemügyi minister w most dol-
goztatja ki a hadbavonulás folytán be-
zárt kisipari műhelyek tulajdonosainak 
támogatására irányuló munkaprogram-
m o t Az ehhez s i ü k s é g e s a d a t o k gyűj-
tését az ipartestüietek tagjaira nézve 
a kormány az Ipartestületek Országos 
Szövetségére bizta, amely a mi köz-
ségünkre nézve az adatokat az Ipartes-
tület utján gyűjti egybe. Az ipartes- j 
tüíeí ennek megfelelve felhívja tagjait, 
hogy f. évi julius 7 és 14 napjain dé-
lután 3 órától kezdődőleg az ipartes-
tület irodájában az Egyéni Lapok ' 
kiállítása végett jelentkezzenek. Ipar-
testület Elnöksége. 

— & -fcapl IgSstádag. A kor-
mány nemrég adta ki azt a rendeletét, 
a melyben az uj termésévre a napi 
liaztadagot állapítja -meg. A rendelet 
általában a mai állapotot tartja fenn, 
vagyis a napi lisztadagot '24 dekában 
állapítja meg. Ennyit kapunk ma is, 
az azonban már ieszáíiitott adag" mert 

hónappal ezelőtt még napi 28 
c. 

b i t -
Háztartási és gazdasági szűk* 

eimen egy darab sertést saját 
gazdaságában vagy háztartásában a 
helyi hatósághoz intézendő előzetes 
bejelentési kötelezettség mellett bárki 
hizlalhat 

rf j . M « f/> 

Az uj termésrendelet szerint a 
t'Vbbi között pl, az állatállomány szűk-
ségietére^a gabonanemlíeket , felhasz-
nálni nem tzabed,. egyéb, termények/* 
bő] .pedig, csak annyit^ amennyi később 

kibocsájtandó, rendelet 'szerint felold-
ható vagy vásárolható lesz. 

A rendelet értelmében mindazok, 
akik a most felsorolt rendelkezések 
ellen vétenek, amennyiben cselekmé-
nyük súlyosabb büntetőjogi beszámk 
tás alá nem4 esik, kihágást követnek 
el és hat liJnapig terjedő elzárással, 
valamint kétezer korona pénzbünte-
téssel büntetendők. Ezenkívül, ha me-
gállapítható annak- a nyereségnek a 
mennyisége amelyet a fettes illetékte-
lenül elért, a pénzbüntetés á kétezer 
koronán felül még a , megállapított 
nyereség kétszeresével felemelt össze-
gig terjedhet. A kihágás során lefog-
lalt készleteknek elkobzását is elren-
deli a rendelet. Az elkobzott készlet 
értékének egyötöde a feljelentőé, a 
többi a költségek levonásával a ha-
dirokkantak segélyalapja javára fordí-
tandó. 

— Hfeöi S z Q i p c t d o n j b o k b<i(-
i a d é k a i b ó l ?li)«k. A pétervári élet 
mezési hivatal közzétette, hogy a be-
következő három napon kenyér- és 
burgonya nem kerül kiosztásra. A 
helyzet rendkívül súlyos, férfiak és 
hők kimerülten esnek össze az utcá-
kon, A Novoje Vjedomoszti azt írja, 
hogy az éhes polgárok felkeresik a 
szemétdombokat és ott hulladékokat 
keresnek.. Az emberek megmaradt ér-
tékeiket elzálogosítják, hogy élelmi-
szert vehessenek. 

— Egysríil)áS C&?l$d«ít, A lon-
doni háziasszonyok a cselédkérdés 
megoldása céljából gyűlést tartottak, 
amelyen • • tekintettel a háborús időkre 
— elhatározták/hogy megszervezik a 
házi alkalmazottak hadtestét. A külö-
nös hadtestet London egyik nagyobb 
központjában szervezik meg és élén 
előkelő londoni asszonyok fognak 
állani. A hadtestbe besorozott * cselé-
dek egyenruhát kapnak és nem cse-
lédeknek, hanem háztartási ordonári-
coknak fogják őket nevezni. A köz-
pont minden ordonáncot óránként egy 
shilling ellenében bocsájt át a háztar-
tások rendelkezésére. 

— Aki gaboníival nines el-
látva. Aki gabonával nincs ellátva, 
annak házi szükségletét a hatóság 
állapítja meg. Az erre a célra szük* 
séges lisztmennyiséget a közéleimezé-
sí miniszter által megállapított ínény-
nyiségben a H. T. bocsátja az egyes 
törvényhatóságok rendelkezésére. 

- Még a cséplő befejezése 
L A termelő még a cséplés be-

fejezése előtt egész évi házi és gaz-
dasági szükgéglete terhére saját fele-
lősségére felhasználhatja azt a termény-
mennyiségei, amely öt ezen a cí* 
meíi megilleti. Az ellátatlanok számát 
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ezentúl sokkal szigorúbb lelkiismere-
tességgel kell megállapítani, mint ed-
dig történt. Megtörtént, mondja a 
rendelet — hogy ellátatlanokként irtak 
olyanokat össze, akik saját termésük-
ben teljesen el voltak látva, a minisz-
ter tehát az ellátatlanok' pontos me-
gállapítását a hatóságok szigorú köte-
lességévé teszi, /ha e téren mulasztást 
tapasztal, a felelős hatósággá! szem-
ben feltétlenül megtorlással fog élni,. 
AZ Összeirás módozataira nézve nem 
kívánt kötelező szabályokat előírni és 
a helyi hatóságokra bízza az ellátafe-
lanok megállapítását. 

Gondosan és ügyesen üsszeallitott ma-
sor jellemezte az elmúlt hét színházi mun-
kásságát A művésznők iránti figyelem és 
elismerés is melegebb volt s a virágcsokrok-
ból kijutott a derék művésznőknek is. A 
szombat egy heti énekes bohózat, a „Móni" 
főképen a Heltai és Huzella Irén sikerét je-
lentette, de a többiek is teljes ambícióval 
játszottak. A vásárnap délutáni előadásokról 
familiáris kedélyességüknél fogva komoly 
kritikát irni nem lehet. Az esti „Legénybú-
csút demokratikus közönsége vörösre tap-
solta tenyerét, ami azonban feltétlen meg-
bízható kritikának nem mondható. Általában 
elmondhatni, hogy ami színészeink ügyesen 
tudják alkalmazni játékuk styljét a közönség-
hez. Kár azonban, hogy néha a pöplit össze-
tévesztik a hotvoléval. Hétfőn egy igazán 
eredeti Molnár darab nyújtott sok tanulságot. 
Molnár Ferenc a jószívűségnek valóságos 
abnormális alakját rajzolta meg Juhász Pé-
terben, akit Pesti személyesített nem kisvá-
rosi deszkához illő magas művészettel. A 
Pesti-féle igazi tehetségek manapság már 
kivesző félben vannak. Kitűnő átérzéssel tud 
játszani s ha primadonna volna, minden es-
tén megérdemelve egy-egy babérkoszorút, de 
mint megállapodott korban levő férfiszinész 
IvÖ drb. trábücóval s legalább 1 üveg sze-
rénii szilvóriummal őt ís meglephetné valaki? 
Ez estén Dalnoki Tessza mint drámai tehet-
ség egész megiepő hozzáértést árult el. Ütasy 
Paula szerepében kifogástalanul kedves volt. 
Kertész tágadhatatlanul mély érzésű, ügyes 
színész s Oszkár szerepében is ennek bizo-
nyult (csak a haja, az nem illik sohasem 
egyetlen egy szerepéhez sem) Császár elő-
kelő és hódító Fülöp volt, bár nem is akadt 
párja a. darab szerint, Péterfi a grófot teljes 
megértéssel és tökéletes művészettel alakí-
totta, de a maszkirozása teljesen unszinpa-
tikus volt. Nem egy előkelő, gavallér öreg 
mágnásnak, de amolyan szalonruhába kény-
szeritett vidéki nyugdíjas írnoknak benyo-
mását tette. A darab többi szereplői dereka-
san helyt álltak szintén. Nem is hiányzott a 
közönség elismerése. Kedden este a jól is-
mert romantikus daraba, a „Három a kis-
lány- meleg éidekiődés mellett folyt k Bár 

rég lul vagyunk a mult század eleji szenti-
mentálizmuson, mindamellett nagyon kelle-
mes változatosságot jelent a sok vegyesérté-
kü jelenkori- darab- között egy/ ily antik pa-
tínáju színmű is. Kellemes bájos zen éjé Hal-
mágyi karnagy kiváló dirigálása és közre-
működése nélkül szinte elbővülte a .közön-
séget. Az anda'lifó dallamok a nagy gyönyö-
rűséggel hallgatták. De jő Volt a játék is, 
eltekintve némi vonlatoítságtól, A három 
grácia, Ernyei, Ufassy, Dalnoky közül főleg 
a legelső ragadta magával a közönséget ele-
ven, hangulatos játéka s részben éneke ré-
vén. Huzella Irén Gricsi-je az elsőrangú ala-
kitások közzé sorolandó. Császár a gondos 
külső mellett a hires zeneszerző hűséges, 
vonzó jelleniképét nyújtotta. Éneke is jó 
volt Péterfy, Kertész sokban művelték a si-
kert, ugy Pesti, Iglói, Heltai, de azonkivűl 
Láng Juliska és Bárífayiima is. Mindketten 
tehetséges, lelkes művésznők. 

/ 
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jük a,gazdaközönséget, kereskedelmi-ipari 
vállalatokat továbbá közintézményeket, hogy 
kőszén szükségletük beszerzésére nekünk 
megbízást adni szíves kedjenek. Csakis wag~ 
gontételek előjegyzését fogadjuk el és azt a 
iegjutányosabb árban igyekezzünk, besze-
rezni. 

G y u l a v i d é k i K s r e & k e ö e l n v i Mé s® v é n y 
t á r s a s á g G y u l a . 

Sűrgönyczim: Commerz. 

Jutánvos áron kanliató : 
fehér darabos mész, ce-

ment, prima gép és hengerolaj, horgany fe-
hér, cigarettapapir, jó minőségű, papirsprárga 
superior, csomagolópapír, befőző, pergament-
papír sosborszesz budai főid kártány, keserüsó 
földfesték, ecet, kocsikenőcs, pezsgő és kakaó. 

Gyulavidóki Kereskedelmi Réssvény 
táraaságv G y n l a . 

Sűrgönyczim : Commerz. 

Peíroleuniös-, olajos-, kátrányos-, boros-, 
szeszes-és ecetes hordókat továbbá mézet, 
méhviaszt és teát 
G y u l a v i d é k i K e r e s k e d e l m i R é s z v é n y 

t á r s a s s á g , G y u l a . 
Sűrgönyczim; Commerz. 

felveszek jóravaló fiút szüleinél való ellátás-
ra, fizetéssel. 

Podani János 
vas- és festékkeresk,-

A Nlybfli 
főgimnázium tápintézete (alumneum) 1918. 
szeptember els'eji belépésre gazdasszonyt ke-
res. Jelentkezhetni MENDÖL LAJOS főgim-
náziumi eforusnál a hol a felvételek is meg-

, tudhatók. ' • 2—2. 

ufóajánlat folytán a néhai őzv. Csirjék János-
né hagyatékához tartozó Öcsödbáboczka pusz-
tai "mintegy 360 kat hold területű földbirtok 
830.000 korona kikiáltási árban. Á f.: évi 
július hó 9. napján délelőtt 10 órakor á 
nagykőrösi községi takarékpénztár helyiségé-
ben mégtartandó utóajánlati árverésen -ela-
datni- fog. Zárt írásbeli ajánlatok is figyelem-
be vétetnek, a melyek a jelzett határidőig a 
megfelelő bánátpénzzéJ beérkeznek. Bánat-
pénz a kikiáltási ár 10 %-a . ' 

Bővebb felvilágosítást ad 
Di\ Dalmady Lajos 

nagykörös város' tiszti főügyésze. 

it 
r 4+ 

Blaskó Jánosné Kossuth 
zában ugyan ott egy erős 

1—3. 

utca 38 számú há-
üzlet ajtó eladó, 

r 

B t t g i J i ^ d ö í é$ papp ím 

Van szerencsém a mé-
lyen tisztelt n. é, kö-
zönséget értesíteni, ini-
szerint helyben a mai 

kezdve, z e n e -

Cá 

I 
bármilyen szakon, u. 3 

m. h e g e d ű , k i s b ő -
g ő , c i m b a l o m , f u - d 

Tisztelettel : v o l a , klarinét, ugy- | 

áíOljj szintén zenekarnak k i - "B" 
karmester, képzését a legmaga- | 

11. ker., Arany " satíb fokig elvállalom 
P^János-u. 288. a legjutányosabb áron. | 
a cj: w ^ r r a ^ ^ 
" r fn-nr-wiM i ——ÍM I W ^ — » 

Laptulajdonos és kiadó: 
Özv. SÁMUEL ADOLFNÉ 

L e ' JZZxxt in , B r a u s © e s S o l x - u . l e r - f é l e a c e l 

( r a c l i r ) G r T r i & X I s : a s a r t p l w i t ö t e : . S Á M U S L -éw, J-
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F O R D U L J O N C S A K B I Z A L O M -

Lapunk óriási el-
terjedtsége a lég-

'nagyobb biztosi-
|ék arra, hogy a 
benne közölt Kir-
detések jó ered-
méiiynyel járnak. 

nyvnyem-
. (iánkban mo-
iwmmeüt 
ijyomtatvá-

'nyokafr rövid 
íiaóálátt ké-
ofOTitüíik, 
U ' " " ' 

v, 

Könyvkeres-
kedésünkben 
divatos levél-
papírok, iro-
dái félszerelé-
sek, jutányo-
sán kaphatók. 

ALKALMI 
LAPOKBAN DUS 

SIÁRVAS * 7 
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A csodás Hatású FÖLDES-féle 

a.modern szépségápplásnál nélkü-
löztietetlen. — Ezen teljesen lügntén-
tes, legfinömabb iíövényzsirokból ké-
szült, kellemes szagú, kitűnően habzó 
szappaii igefl kiadós, mfért; is csa~ 
láftí., használatra a legalkalmatosablx 

i Ű B (/•••tt 
eltüntett. szeplót, májfoltot múlesszeft, pat-
tanást A pórüsokaalapot sári kitisztítja s 
biztos és gyors hatása foJyfán úgyszólván 

emme™ 
a oor tisztátlanságát, iigy, hogy nyoma sem 
marad a szépséghibáknak, világhírét pedig 
annak köszönheti, hogy egyszersmimien-

korra elmulasztja l e . * " * -

ÍJh h 
Ára 90 fillér; Kapható minden gyógytár-
ban s.drogua keíe$kedésben. Hozzá* 
vaío Margit-Creme 1.20 és 2 K ás tége-

^ ^í^Márgit-Pouder 1.20. Gyártja: 

J [ B l e f f l 8 i j ^ Ö d o n , 
á~"tD * 

A bőrápolást célzó készítmények virága, mely a bőrápolási igényeket a legideálisabb 
mértékben kielégíti, mely a bőr szépságét, 'finomságát, Üdeségéf meglepően 'álig 

néhány nap alatt előmozdítja és elragadóvá teszi, az 

Állandó nagy 
raktár eredeti üvegekben: 

gyomorszesz, görcs-cseppek, csuz- ós Itosz-
Vény-aelher, fluidok, seríésVész stb. elleni 
sterek, valamint a legtöbb bel- és külföldi 
gyógyszereszeti különlegességek 

CITROMOT tÖkélöleseri helyetfeskö 
háztartási cikk a CUrom^Tmblciták^ 
Dob. 2 k. Tábori csomagolásban Féreg-
irtó, továbbá méi'egmentes Egér és Pmi-
kány iömeglrtú szerek) LAbixxáéi* 
elleni készíímóoyekl Gyoinoí1 és vértfozr 

ühdkívü Másra rendkívüllenyhé hashajtó 
szer a Át \RŰ!T-LABDACS Dob, 60 f." 

TT-l'm ĵi rirf«T»ino>>rinviif »JVr.'JfiJiv« 

"K. 

1 ^ . . . . „ / I V . . . . , . ^ 
i : » • n • 9 • 8 « 0 tt a u • a 
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kiadású tankönyvek, e l s ő m i n ő s é g ű , szabadal -
mazott rajztömbök, l egki tűnőbb eredeti svájci 
t i ihegyű körzők, olaj- é s vizfgstékek, tus , min-
denféle Írószerek é s füzetek a l e g j o b b m i n ő -

s é g b e n jutányos árban b e s z e r e z h e t ő k . 
9MKSÜBI 
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